Valentin TRIFESCU

Date personale: istoric, istoric de arta, eseist, traducdtor, muzeograf, cadru didactic
universitar, nascut la 14 iunie 1986, in orasul Brad, judetul Hunedoara. Membru al Uniunii
Scriitorilor din anul 2024.

Studii: Studii liceale la Colegiul National Avram lancu din Brad. Licentiat 1n istorie-
istoria artei la Universitatea Babes-Bolyai din Cluj-Napoca. Doctorat in istorie, in cotuteld, la
Universitatea Babes-Bolyai din Cluj-Napoca si la Université de Strasbourg. Postdoctorat in
litere la Universitatea Alexandru Ioan Cuza din Iasi.

Activitate profesionald: a predat, in calitate de cadru didactic asociat, la Universitatea
Babes-Bolyai din Cluj-Napoca, la Universitatea de Arta si Design din Cluj-Napoca si la
Universitatea Lucian Blaga din Sibiu. In prezent este muzeograf al Muzeului National
Brukenthal din Sibiu si lector asociat al Universitatii Sapientia din Miercurea Ciuc, unde
preda cursurile: Comunicare interculturala si Traducere si transfer cultural.

Debut literar si colaborari la reviste: Copiile Copilului, postfata de Viorella
Manolache, Editura Scoala Ardeleana, Cluj-Napoca, 2018 (coautor Francois Bréda). De-a
lungul timpului a publicat studii, eseuri §i recenzii in: ,,Language and Literature. European
Landmarks of Identity”, ,, Transylvanian Review”, ,,Romanian Review of Political Sciences
and International Relations”, ,,Text si Discurs Religios”, ,,Acta Universitatis Sapientiae.
Philologica”, ,Diacronia”, ,Brukenthal. Acta Musei”, ,,Vatra”, ,Erdélyi Muzeum”,
,Helikon”, , Sargetia. Acta Musei Devensis”, ,,Terra Sebus. Acta Musei Sabesiensis”,
,Crisia”, ,,Rivista di Studi Ungheresi”, ,,JJournal of Romanian Literary Studies” etc.

Debut editorial si carti publicate: Geografii artistice si regionalism in istoriografia de
arta din Alsacia interbelica, pref. Andrei Corbea-Hoisie, cuv. inainte Jean-Noél
Grandhomme, editia a 2-a revizuita si adaugitd, Editura Scoala Ardeleand, Cluj-Napoca,
2019; Arta nationala si specific regional in istoriografia de arta din perioada interbelica. Studii,
editia a 2-a, rev. si adaug., Casa Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, 2023; Legaturi culturale romdno-
maghiare. Studii si materiale, pref. Erika-Maria Tédor, Editura Muzeului National Brukenthal,
Sibiu, 2022; Literatura lui Saturn. Doua eseuri despre Tamds Deak/ Szaturnusz irodalma. Ket
tanulmany Dedk Tamasrol, trad. de/ forditotta Enikd Szabd, trad. ingrij. de/ a forditast ellendrizte
Alpar-Laszl6 Krecht, Editura Agnos, Sibiu/ Nagyszeben, 2024 (coautori Eniké Szabo si Alexandru
Paunescu).

Colaborari la volume colective: Confluente si particularitati europene, coord.
Valentin Trifescu, Editura Eikon, Cluj-Napoca, 2010; Austrian Influences and Regional
Identities in Transylvania, edited by Frangois Bréda, Valentin Trifesco, Luminita Ignat-
Coman, Giordano Altarozzi, Editura AB-ART — Grenzenlose Literatur, Bratislava —
Frauenkirchen, 2012; Geografii identitare — identitafi culturale, coord. Pavel Puscas, Valentin
Trifescu, Simion Molnar, Vali Ilyes, Presa Universitarda Clujeand, Cluj-Napoca, 2014; Traditie,
identitate, simbol. Profesorului Cornel Tatai-Balta la 70 de ani, coord. Valentin Trifescu, Gabriela



Rus, Daniel Sabau, Editura Mega, Cluj-Napoca, 2014; Patrimoniu si identitate locala, coord.
Valentin Trifescu, Vali Ilyes, Francois Bréda, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, lasi,
2015; Metamorfoze ale identitatii de margine. Volum dedicat lui Frangois Bréda, coord. Valentin
Trifescu, Lorand Boros, Vali Ilyes, Anca Elisabeta Tatay, Ana-Magdalena Petraru, Georgiana
Medrea Estienne, Presa Universitara Clujeana, Cluj-Napoca, 2016; Arhetipuri si tipologii culturale,
coord. Valentin Trifescu, Vali Ilyes, Francois Bréda, Presa Universitara Clujeana, Cluj-Napoca,
2016; Deva si imprejurimile sale in istorie si in literatura, coord. Valentin Trifescu, Vali Ilyes,
Frangois Bréda, Editura Scoala Ardeleand — Editura Eikon, Cluj-Napoca, 2017; 100 de ani de
rememorare a Marii Uniri, coord. Valentin Trifescu, Vali Ilyes, Editura Scoala Ardeleana — Editura
Mega, Cluj-Napoca, 2018; Judetul Hunedoara. Studii de istorie si de cultura locala, coord.
Valentin Trifescu, Oana Eugenia Fodor, Vali Ilyes, Editura Muzeului National Brukenthal — Casa
Cartii de Stiinta, Sibiu — Cluj-Napoca, 2021; Athleta Christi — Athleta Transylvaniae. Reprezentari
ale Sfantului Ladislau in arta si in literatura, editie Ingrijita de Susana-Monica Tapodi si Valentin
Trifescu, Editura Muzeului National Brukenthal, Sibiu, 2024.

Traduceri si traduceri ingrijite: Jean-Noél Grandhomme, Romdania de la Tripla Alianta la
Antanta (1914-1919), pref. Florin Turcanu si Frédéric Guelton, trad. Ionela Felicia Moscovici,
Georgiana Medrea Estienne si Valentin Trifescu, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, lasi,
2018; Péter Apor, Metamorphosis Transylvaniae, traducere si note de Eniké Goga, traducere
ingrijitd si studiu introductiv de Erika-Maria Toédor si Valentin Trifescu, Editura Universitatii
,,Alexandru Ioan Cuza”, Iasi, 2022.

Initiative culturale: Fondator si coorganizator al Conferintei pentru Dialog
Intercultural ,, Diva Deva”, care a ajuns in anul 2018 la editia a 12-a.

Referinte critice in volume: (coord.) Victor Spinei si Doina N. Rusu, Enciclopedia
reprezentantilor scrisului istoric romanesc, vol. V, Editura Karl A. Romstorfer, Suceava,
2021.

Referinte critice in reviste/ publicatii periodice: Ana-Magdalena Petraru, On Visual
Arts and Cultural Regionalism in Alsace from the Perspective of a Transylvanian Art
Historian, in ,,Anastasis. Research in Medieval Culture and Art”, IX, 1, 2022; Emanuel
Sarmasan, National Artistry and Specificity in Art Historiography from the Interwar Period,
in ,,Journal of Romanian Literary Studies”, 2023; Busuioc Stelian si Gyorgy Géza-Arpad, Arc
intercultural peste timp, in ,,Informatia de Harghita”, 23 noiembrie 2023; Susana-Monica
Tapodi, In cdautarea conexiunilor, in ,Vatra”, 5-6, 2023: lulian Boldea, Confluente si
interferente culturale romdano-maghiare, in ,,Vatra”, 5-6, 2023; Andreea Batori, In orizontul
confluentelor artistice, in ,,Discobolul”, 2023. Iulian Boldea, Arta nationala si specific
regional, in ,,Vatra”, 7, 2023. Ana-Magdalena Petraru, Valentin Trifescu, Legaturi culturale
romdno-maghiare: Studii si materiale [Romanian-Hungarian literary relations: Studies and
Materials], prefata de Erika-Maria Todor, Editura Muzeului National Brukenthal, Sibiu,
2022, in , Brukenthal. Acta Mvsei”, XIX, 5, 2024.

*k*k

Torténész, mivészettorténész,esszéista,miiforditd,muzeografus, egyetemi tanar,1986
junius 14-én sziiletett a Hunyad megyei Bradon. 2024-t61 tagja a Romaniai Irészovetségnek.

Kozépiskolai tanulmanyait Bradon folytatta az Avram lancu Fdégimnaziumban.
Torténelem-miivészettorténet szakon végzett licenciatusi vizsgaval a kolozsvari Babes-Bolyai
Tudomanyegyetemen. A torténelemtudomanyok doktora cimet parhuzamosan szerezte meg a
kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem és az Université de Strasbourg kozos doktori
iskolai egylittmiikodésében. Posztdoktoratusi képzést végzett a lasi-i Alexandru loan Cuza
Tudoményegyetemen.



Tarsult oktatoként tanitott a Kkolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetemen, a
kolozsvari Miivészeti és Formatervezési Egyetemen és a nagyszebeni Lucian Blaga
Tudomanyegyetemen. Jelenleg muzeografus a nagyszebeni Brukenthal Nemzeti Mazeumban
¢s tarsult adjunktus a Sapientia EMTE Csikszeredai Karan, oktatott tantargyai: Interkulturalis
kommunikécio és Forditas és kulturalis transzfer.

Els6 irodalmi kozlés, egyiittmiikodés folyoiratokkal: Copiile Copilului (Az Utod
Utjai), Viorella Manolache utoszavaval, Editura Scoala Ardeleana, Kolozsvar, 2018
(tarsszerz6 Frangois Bréda). Az id6k folyaman tanulmanyokat,esszéket és konyvismertetoket
kozolt az alabbi folyoiratokban ,,Language and Literature. European Landmarks of Identity”,
,ransylvanian Review”, ,,Romanian Review of Political Sciences and International
Relations”, ,,Text si Discurs Religios”, ,,Acta Universitatis Sapientiae. Philologica”,
,Diacronia”, ,,Brukenthal. Acta Musei”, ,,Vatra”, ,,Erdélyi Muzeum”, ,,Helikon”, ,,Sargetia.
Acta Musei Devensis”, ,,Terra Sebus. Acta Musei Sabesiensis”, ,,Crisia”, ,,Rivista di Studi
Ungheresi”, ,,Journal of Romanian Literary Studies” stb.

Elsd és tovabbi kotetek: Geografii artistice si regionalism in istoriografia de arta din
Alsacia interbelica (Muvészeti foldrajz €s regionalizmus a két vilaghaboru kozotti Elzész
miivészettorténetében), elészo: Andrei Corbea-Hoisie, bevezet: Jean-Noél Grandhomme,
masodik, javitott és bovitett kiadas, Editura Scoala Ardeleand, Kolozsvar, 2019; Arta
nationala si specific regional in istoriografia de arta din perioada interbelica. Studii, (Nemzeti
muvészet és regionalis sajatossag a két vilaghabora kozotti miivészettorténetben. Tanulmanyok),
masodik, javitott és bovitett kiadas, Casa Cartii de Stiinta, Kolozsvar, 2023; Legaturi culturale
romano-maghiare. Studii si materiale (Roman-magyar kulturalis kapcsolatok. Tanulmanyok és
anyagok), Todor Erika-Maria elszavaval, Editura Muzeului National Brukenthal, Nagyszeben,
2022; Literatura lui Saturn. Doua eseuri despre Tamas Deadk/ Szaturnusz irodalma. Két tanulmany
Dedk Tamasrol, trad. de/ forditotta Enikd Szabd, trad. ingrij. de/ a forditést ellendrizte Alpar-Laszlo
Krecht, Editura Agnos, Sibiu/ Nagyszeben, 2024 (tarsszerz6k Szabod Enikd és Alexandru
Paunescu).

Kozlések gyljteményes kotetekben: Confluente si particularitati europene (Europai
kolcsonhatasok és sajatossagok), szerk.Valentin Trifescu, Editura Eikon, Kolozsvar, 2010;
Austrian Influences and Regional Identities in Transylvania, edited by Frangois Bréda,
Valentin Trifesco, Luminita Ignat-Coman, Giordano Altarozzi, Editura AB-ART -
Grenzenlose Literatur, Bratislava — Frauenkirchen, 2012; Geografii identitare — identitafi
culturale (Identitas foldrajz-kulturalis identitasok), szerk. Pavel Puscas, Valentin Trifescu, Simion
Molnar, Vali Ilyes, Presa Universitara Clujeand, Kolozsvar, 2014; Traditie, identitate, simbol.
Profesorului Cornel Tatai-Balta la 70 de ani (Hagyomany, identitas,j elkép. Cornel Tatai-Balta
Professzor 70. sziiletésnapjara), szerk. Valentin Trifescu, Gabriela Rus, Daniel Sabdu, Editura
Mega, Kolozsvar, 2014; Patrimoniu §i identitate locald, (Ordkség és helyi identitas) szerk. Valentin
Trifescu, Vali llyes, Frangois Bréda, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, lasi, 2015;
Metamorfoze ale identitatii de margine.Volum dedicat lui Francois Bréda (A marginalis identitas
metamorfozisai. Bréda Ferencnek ajanlott kotet), szerk. Valentin Trifescu, Lorand Boros, Vali Ilyes,
Anca Elisabeta Tatay, Ana-Magdalena Petraru, Georgiana Medrea Estienne, Presa Universitara
Clyjeana, Kolozsvar, 2016; Arhetipuri si tipologii culturale, (Archetipusok és kulturalis tipoldgiak),
szerk. Valentin Trifescu, Vali Ilyes, Frangois Bréda, Presa Universitara Clujeana, Kolzsvar, 2016;
Deva §i imprejurimile sale in istorie §i in literatura (Déva és kornyéke a torténelemben és az
irodalomban), szerk. Valentin Trifescu, Vali Ilyes, Frangois Bréda,Editura Scoala Ardeleand —
Editura Eikon, Kolozsvar, 2017; 100 de ani de rememorare a Marii Uniri (A Nagy Egyestilés 100.
¢vforduloja), szerk. Valentin Trifescu, Vali Ilyes, Editura Scoala Ardeleana — Editura
Mega ,Kolozsvar, 2018; Judetul Hunedoara. Studii de istorie §i de cultura locala (Hunyad megye.
Torténelmi és helyi miivelddéstorténeti tanulmanyok), szerk. Valentin Trifescu, Oana Eugenia
Fodor, Vali Ilyes, Editura Muzeului National Brukenthal — Casa Cartii de Stiinta, Nagyszeben —



Kolozsvar, 2021; Athleta Christi — Athleta Transylvaniae. Reprezentari ale Sfantului Ladislau in
arta si in literatura (Athleta Christi — Athleta Transylvaniae. Szent Laszloé &brazolasok
mivészetben és irodalomban), Susana-Monica Tapodi és Valentin Trifescu gondozaséban, Editura
Muzeului National Brukenthal, Nagyszeben, 2024.

Forditasok és lektoralt forditasok: Jean-No€l Grandhomme, Romdnia de la Tripla Alianta la
Antanta (1914-1919) (Romania a Harmas Szovetségtol az Antantig (1914-1919)), Florin Turcanu
¢s Frédéric Guelton eldszavaval, ford. Ionela Felicia Moscovici, Georgiana Medrea Estienne ¢€s
Valentin Trifescu, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, lasi, 2018; Péter Apor,
Metamorphosis Transylvaniae, forditotta ¢€s jegyzetekkel ellatta Enikd Goga Enikd, a forditast
lektoraltdk és a bevezetd tanumanyt irtdk: Tédor Erika Maéria és Valentin Trifescu, Editura
Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, Iasi, 2022.

Kulturalis kezdeményezések: alapitdja ¢és tarsszervezdje a ,Diva Déva’-Az
Interkulturalis Parbeszédért Konferencianak (Conferinta pentru Dialog Intercultural ,,Diva
Deva’), amely 2018-ban a 12. alkalommal keriilt megrendezésre.

Kritikai hivatkozasok kdtetben:Victor Spinei si Doina N. Rusu (szerk.), Enciclopedia
reprezentantilor scrisului istoric romdnesc (A roman torténetiras miiveldinek enciklopédidja)
,V. kotet, Editura Karl A. Romstorfer, Suceava, 2021.

Kritikai hivatkozasok folyoiratokban/ periodikakban: Ana-Magdalena Petraru, On
Visual Arts and Cultural Regionalism in Alsace from the Perspective of a Transylvanian Art
Historian, in ,,Anastasis. Research in Medieval Culture and Art”, IX, 1, 2022; Emanuel
Sarmasan, National Artistry and Specificity in Art Historiography from the Interwar Period,
in ,,Journal of Romanian Literary Studies”, 2023; Busuioc Stelian si Gyorgy Géza-Arpad, Arc
intercultural peste timp, (Interkulturalis iv az id6é felett) in ,Informatia de Harghita”, 23
noiembrie 2023; Susana-Monica Tapodi, /n cautarea conexiunilor (Osszefiiggések keresése),
in ,,Vatra”, 5-6, 2023; lulian Boldea, Confluente si interferente culturale romdno-maghiare
(Roman-magyar kulturalis kdlcsonhatasok é€s interferenciak) in ,,Vatra”, 5-6, 2023; Andreea
Batori, In orizontul confluentelor artistice (Miivészeti kolcsonhatasok horizontjan), in
,,Discobolul”, 2023. lulian Boldea, Arta nationala si specific regional (Nemzeti miivészet és
regionalis sajatossag), in ,,Vatra”, 7, 2023. Ana-Magdalena Petraru, Valentin Trifescu,
Legaturi culturale romano-maghiare: Studii si materiale [Romanian-Hungarian literary
relations: Studies and Materials/, prefata de Erika-Mdaria Toédor ( Roman-magyar kulturalis
kapcsolatok.Tanulmanyok és anyagok), Todor Erika-Maria elészavaval, Editura Muzeului
National Brukenthal, Nagyszeben, 2022, in ,,Brukenthal. Acta Mvsei”, X1X, 5, 2024.

**k*k

Autograf literar

,Literatura regionala din Alsacia nu s-a dezvoltat doar sub ideea inchiderii asupra
propriei identitdti locale si asupra propriului trecut. Mai multi critici literari si scriitori grupati
in jurul societatilor literare /'Arc si [’Homme de Fer au promovat dialogul si coabitarea intre
cultura germana si cea franceza, precum si spiritul pacifist prin care sa se depdseasca reactiile
conflictuale. Numai ca aceste atitudini literare (si totodata culturale si civice) promovate s-au
limitat mai mult la nivelul teoretic al criticilor literari, transformati in veritabili ideologi, si
mai putin la o literaturd propriu-zisa, relevanta calitativ si cantitativ. [...] Interesul
intelectualilor alsacieni nu s-a rezumat doar la aspectele strict literare. Pe langa cercetarea si
cultivarea istoriei locale si regionale, o atentie la fel de mare a fost acordata si folclorului
alsacian. Descoperirea satului alsacian a fost realizata, in acest fel, sub toate aspectele sale, in
epoca interbelica fiind realizate importante colectii de legende si povestiri faranesti, redactate
mai ales in limba germana. Acest interes pentru Inregistrarea, cercetarea si apoi exploatarea
artistica a patrimoniului traditiilor taranesti nu este deloc izolat pentru acea perioada istorica.



El vine in continuarea deschiderilor facute in secolul al XVIII-lea si mai ales in secolul al
XIX-lea, in contextul trezirii constiintei nationale. Literatura, ca exponent si vehicul al
culturii regionale, s-a alaturat astfel unui interes stiintific si cultural mai vast, ocazie cu care
au fost analizate si valorificate productiile artistice taranesti din domeniul artelor minore,
artei industriale taranesti sau muzicii” (Valentin Trifescu, Geografii artistice si regionalism
in istoriografia de arta din Alsacia interbelica, Editura Scoala Ardeleana, Cluj-Napoca,
2019).

**k*

Irodalmi névjegy

»Elzdszban a regiondlis irodalom nem pusztan a sajat helyi identitdsba és a sajat
torténelembe vald bezarkozas eszméjének jegyében fejlodott ki. Tobb, a [’Arc és a [’Homme
de Fer irodalmi tarsasagok koré csoportosult irodalomkritikus és ird szorgalmazta a német €s
a francia kultira kozti parbeszédet és egylittélést, valamint a pacifista szellemet, amellyel
meghaladhatéak a konfliktusos reakciok. Amde ezeknek az irodalmi (és ugyanakkor
kulturalis és allampolgari) attitidoknek az érvényre jutdsa tobbnyire az irodalomkritikusok
elméleti szintjére terjedt csak ki, akik igazi ideologusokka valtak, ¢és kevésbé a
tulajdonképpeni, mennyiségileg és mindségileg mérvado irodalomra. [...] Az elzaszi
értelmiségiek érdeklédése nem szoritkozott kizarolag a szigortan vett irodalmi
vonatkozasokra. A helyi és a regiondlis torténelem kutatdsa és miivelése mellett, hasonldan
nagy figyelmet szenteltek az elzaszi folklornak is. Ily modon valdsult meg az elzaszi falu
felfedezése minden vonatkozasban,a két vilaghabora kozti idészakban jelentds népmese ¢€s
monda gyljtemények sziilettek, foleg német nyelven szerkesztve. Ez a népi, paraszti
hagyomanyok orokségének szdmbavétele, kutatdsa, majd miivészi felhasznaldsa iranti
érdeklodés egyaltalan nem volt elszigetelt jelenség abban a torténelmi korszakban. Folytatasa
volt ez a XVIIl.és foleg a XIX. szazadban elinditott kezdeményezéseknek, a nemzeti ébredés
kontextusaban. Ilyenképpen az irodalom, mint a regionalis kultira exponense és hordozo
kozege, egy szélesebb korti tudomanyos és kulturalis érdeklédéshez csatlakozott, alkalmat
talalva a népi produktumok vizsgalatara és értékesitésére a kézmiivességek, a paraszti
iparmiivészet vagy a népzene teriiletén”. (Valentin Trifescu, Miivészeti foldrajz és
regionalizmus a két vilaghaboru kozotti Elzdsz miivészettorténetében).



